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. :urés versé dans la scienoe astrologi-
. que, étudie les étolles sana nombre
- quiscintillent ¥1a volte céleste. Un
"R Sase

‘. "quiun souffie, agite m
.. feuilles des palmiers et des mimosas
--géants, demeures habituelles des
- rossignals et des colombes sauvages.

" sante, énivrée
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. de poésie, de beauté
r les
ges champs fleur
- gazelles. Une brise,

" "Sur la terrasse du palals royal do-
_.Jyninant toute la oité, le roi Gaspar,

secrel pressentiment l'avertit .qn‘ll
r dans le clel un fait ex-

... traordinaire, et il attend anxieux.

Le sage vieillard de Chaldée a
“Soixante -ans; sa long chevelure

.7~ 7"« planche est retenue autour de son

“#7 " front par un cercle d’or, et 8a barbe
* ' 'wénérable descend sur la poitrine. 11

porte un ample manteau de fin lin,
w‘-‘.‘;age, empreint de
;douceur et 1a bonte. .
- Soudain, un serviteurau teint cui-
vré parut sur la terrasse ¢t s'ap-

t‘gmvit,c’;. refldte la

""" procha de lui.

[

‘geigneur,

7 —Maitre, dit-il en se prosternant,

.+ 'wn homme vient de se présenter aux
- “portes du palais

I1 se soutient 3
peine; %ovn loin g?t. sop dromadaire,

P E———

Séleucie, la ville aux blanches
“ours, sommetille tranquille au mi-
Jieu d'une nuit pleine de calme et
vague et sédui-
parfums de
s ou bondissent les
,rlm légére
oll

sment les

rehaussé de broderies d’or; son vis-'
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nent plus, ma poltrine est un bhra-
*gier ardent. Grice: Laisse-moi!
Laisse-mot .
t Un fiot d'écume rougedtre sortit
de sa bouche; il tomba épulsé sur le
_Ht.
i Le rol Gaspar, effrayé, lul prit la

.~ main et lut dit:
“1 —Calme-tul, mon enfant. Il n'est

. pas de crime qui ne puisse obtenir

" son pardon.
.1 Mais Melchior ne 1’entendait pas.

De grusses gouttes d'une sueur
froide inondaient son front. Subite-
ment, il se leva, et saisissant le bras
de Gaspar, reprit:

— Ne le vois-tu pas, 13, oe spectre
1l m'a poursulvi sans re-
ldche A travers les vastes déserts. . ..
Regarde cette plaie béante, hideuse
....Le raag coule toujours, toujours;
sa barbe est toute rouge....J'al
peur....sa main sanglinte me tou-
che le tront, ses doigls me brilent
comme un fer rouge Défends-
moi!

Et il se laissa tomber surla pol-
trine de Gaspar.

Ce dernler se mit A lui parler avec
douceur. Ses paroles de consolation
et d'espérance pénétralent, comme
un baume déiicieux, dans le cceur
ulcéré du roi indien ; elles réson-
paiennt A I'Ame du pauvre proscrit,
comme les notes suaves du psalté-
rion au milieu d'ume nuit calme et
tranquille. .

Le fantdme du grand prétre n'é-
tait plus 13; Melchior devint plus
. calme.
| Comme tous deux regardaient le
“clel étollé, ils virent 13-bas, au-des-
, Bus du désert, un globe de feu d'un
' éclat semblable & celui du soleil, se

détacher de la voite du ciel et se
diniger vers eux, gilssant 3 travers
¥

......

espace.
! “— Quelle est cette wmerveilleuse

L’HOMME A LA CERVELLE

”

se
)

11 était une fois un homme qui
avait une eervelle d’or; oui, ma-
dame, une cervelle toute eun or.
Loreqn’il vint au monde, les mé-
decins penaaient que cet enfant
ne vivrait pas, taut sa téte était
loarde et son crine démesurd. 1i
vécut cependant et grandit aum
soleil comme un beau plant d’oli-

| vier; senlement aa gromse tdte

Plentrainait tonjours, et o'était
pitié de le voir se cogner & tous
les menbles en marchant. Ii
tombait souvent. Un jour il rou-
l1a du haut d’un perron et vint
donner du front contre un degré
de marbre, od son orine sonna
comme un lingot. On le crut
mort ; mais en le relevant on ne
lni trouva gu’une légére bles.
sure, avec deux ou trois goatte-
lettes d'or caillées dans ses che.
veux blonds. C(’est ainei one les
parents apprireut que l'enfant
avait une cervelle en or.

La chose fut tenue secrdte; le
pauvre petit lui-méme ne se ddu.-
ta ce rien. De temps en temps
il demandait pourgquoi on ne le

* LA LEGENDE

lenes, & peine quelquews parcelies
RUX paroia da criuve.

Alors on le vit s’en aller dans
les rues, 'air égaré, les mains en
avaant, trébuchant comme un
homme ivre. Le »soir, & I’heure
oll les bazars ¢’iliuminent, il #'ar-
réta devaut une large vitrine
dans laquelle tout un foaillis d’é-
toffes et de parures reluisait anx
lumidres, et reata 14 longtemps &
regarder deux bottines de satin
bleu bo:ﬂﬁes de duvet de cygne,

—Je ghis quelqu’un & qui ces
bottines ferasient bien plaisir, se
disait-il en soariant.

Et, ne se souvenant déjd plas
41no la petite fomme était morte,
il entra pour les acheter.,

Du fond de son arriére boati-
que, la marchande entendit un
grand eri; elle ascourut et recnla
de peur en voyant un homme de.
bout, qui s’accotait au comptoir
ot la regardait doulourensement,
d’an air hébété. Il tenait d’une
main les bottines blenes & bor-
dure de cygne et présentait I’an-
tre main, foute sanglante, avec
des raclures d’or an bount des
ongles, '

Telle eat, madame, ls légende
de 'homme & la cervelle d’or

Malgré ses airs de conte fan:
tastiqae, cette légende est vraie
d’un bout & l'autre. 1l y & par le
monde de panvres gons qui sont
condamuoés a vivre de lenr cer:
vean ot payent en bel or fin, avec
lear moelle et leur substance, les

~"—C’est sans doute wn marchand
qui s'est égaré dans le désert! Re-
: is-le; on ne frappe jamais en vain
_-a ma porte.

. —Ce n'est pas um marochand,
car malgré son aspect

- .misérable, il a dans le visage quel-

: S E

.~ ’que chose de noble qui commande

le respect, et ses haillons sont des

- lambeaux de pourpre od brillentsca

“+et 12 des pierres précleuses. .

- —Conduis-le ici, et apporte du vin
pur de Libye. ] .

-+" Pendant que le servitewr allait

- exécuter ses ordres, Gaspar se de-

B

- mandait quel pouvait étre cet hite

- mystérieux, que le hasard lui en-
- voyait. -
: (quelques instants aprés, 1'étran-
_’ger, soutenu par deux esclaves, it
son entrée sur la terrasse.

~ Son visage était noir comme la
nuit, et ses lévres épaisses el rouges
.comme la fleur du greoadier; ses
~dents étaient blanches comme le
“]aijt des chamelles; ses yeux ressem-
" blaient & deux taches noires au mi-
““1few d'un cercle de neige, mats son
.-regard était plein de fievre. Ses

" .cheveux flottalent au vent, et sur

“son front étincelait un diadéme

v “.orné de perles. Des lambeaux de

pourpre couvraient & peine son corps,
.. et le sang coulait de ses pieds nus.
 —Sois le bienvenu dans mon pa-
. lais, étranger, dit le roi Gaspar, en
lui tendant une coupe. Bois de ce
..¥in, il réparera tes foroes.

- Soulevant d’une main tremblante
*Ja coupe, le nouveaw venu la vida
avec avidité. Une bienfaisante

" chaleur ranima ses membres affaj-

R

> blis. 11 s'avanca jusqu'auprés de
aspar.

—Merci, seigneur, de ta généreuse

" - Qui es-tu? Tu parais wn men-

' «diant et tu portes un diadéme.

- Je m’appelle Melchior, monj

" royaume est immense et s'étend
;-sous le ciel brllant dé 1'Inde .orien-
.»tale le long des rives du Gange.

~ —Pourquoi as-tu quitté ton

ys?
-..Le peuple t'en aurait-il cha:t.‘sé‘.?a

—Ce n'est pas le peuple qui m'a

i chassé, mais le désespoir.

—Le désespoir
sant, peut-étre pourras-tu me con-

soler. Ecoute le récit de mes mal-
- heurs. :

Le roi Gaspar fit asseoir son hte

Yétolle? 8'écria Gaspar. N 'eai-Ce pas
+ celle qui doit nous apporter le par-
don et la paix? Les antiques pro-
phéties I'annoncent, sulvons-la, elle
nous conduira jusqu'au berceau du
. roi de Juda, du Messie promis aux
"pations, Balaam a dit: **Une étoile
{sortira de Jacob."
- Suivons-la, dit Melchior; mon
crime me sera donnsé.
Pendant qu'ils contemplaient |'as-
tre radieux, une troupe de cavaliers
arriva en face du palais, et des
trompettes firent entendre leurs
; fanfares éclatantes. Les deux rois
1 ge retourndrent étonnés. Le mage
Balthasar s’avangait vers eux, vétu
du riche manteau bleu de Perse,
parsemé de lions d'or:
—Salut A toi, Gasparet 3 ton com-
pagnon. “J'al apercu l'astre mysté-
rieux promis par les prophétes, et je
suis accouru.
Pendant-ce temps, !'étoile avait;
traversé tout le ciel et s'était ar-
rétée au-dessus du palais. Un doux
rayon de lumidre tomba sur eux, il-
luminant leurs visages, et faisant
resplendir dans la nuit le terrasse,
aux angles de laquelle s’élancaient
quatre gigantesques palmiers.
Alors, Gaspar, levant les bras au
ciel, 8'écria comme inspiré:
—Mes amis, suivons cette étoile;
elle nous :.nnonce 1a naissance d'un
grand Roi, dont }a banniére doit
flotter de 1orient A l'occident, du
midi an septentrion. Partons, dés
maintenant; allons déposer 2 ses
pieds l'or de Ninive la Grande, I'en-
cens et la myrrhe, symboles de sa
royauté, de sa divinité et de son hu-
manité; allons baiser ses pieds di-
] vins, lui rendre hommage et 1"ador-
er comme l'envoyé de Dieu. C'est
aupreés de ce herceau que nous trou-
verons le bonheur et la paix.

.....................................

Le lendemain, dés 'aube, awson
belliqueux des trompettes, ine nom-
breuse et riche caravane s'éloignait
de Séleucte, au pas rapide des dro-
madaires, ne laissant derriére elle
qu'un épais tourbillon de poussiere.
-1 C'étaient les trois Mages qui se di-
rigeaient vers la Judée, guidés par

i . Méwile.
- —Tu me sembies bon et compatis-
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sur un it d'ivoire; les esclaves les
. laissérent seuls. Melchior commenca,
lentement, avec  effort, comme &'l

-gortait d'un réve pénibie.

- I1 y a trois mois, je donnais,

niversaire de ma naissance. Le vin
~caulait 4 flota dans nos coupes, et

- dieux.

m'encourageaient.

“d’une voix sourdé, il continua:

L+ --Ses yeux langsicut des éclairs,
#3 voix pleine d'indignation réson-

nait dans ia salle:” -

‘reur du ciel? L'orage gronde au de-

- COUrrouUx!, ...

“ il calmera tes sombres pensdes.
paroles.

et de misérable.
Zpoignard dans la gorge.

- se se dissipz: je reconnus |
pretre de Brahma.

- = Le visagede Melchiorse contracta, l
9T -fes yeux se creusérent, sa houche !
. Jalssa échapper un long gémiske-
& -ment: puis il reprit avec une sorte
o d'emportement:
L --Fou de douleur et de honte, je
- r..- ... am'enfuis, sautai sur mon cheval et
- mélancal dans le désert.
.7 ~-La tempéte était borrible; de
“" nombreux éclairs silionnaient la nue,J
-et le bruit du tonnerre, parcourant |
. Tespace, redoublsit won accent ma-
AL {estueux: 1a pluie tombait avec vio-
s lence.

Co

Mais je ne voyals rien, n'en
tendais rien, ne sentais rien.

vis apparaitre prés
«+'blanc du grand prétre

Meclchlor poussa un cri déchirant

_ «ses dents claquérent; puis se red

en tendant ses bras:

y

N
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;{mndanb la nuit, un grand festin 3
oute ma cour, pour célébrer l'an-

1'ivresse nous gagnait. Je saisis une
harpe et entonnai un chant plein
d’insultes et de moqueriea envers les
Les applaudissements des
onvives couvraient ma voix et

g Soudain, un vieillard que je ne re-
_<connus pas, entra dans la salle et
~s'avanga parmi nous _
“-° Melchior se tut quelques instants;
An sanglot moota 3 sa gorge, et

& )

.. cessez Yos chants. Du temple ou je
- priais, j'al entendu yos outrages et
- vos railleries. Mon ime a frémi de

v scoldre, Ne craignez vous pas la fu-

.. “hors; écoutez la voix des dieux en

LET —Alers, insensd que j'dtais, je lui
. ¢-tendis une coupe, et lvi dis d'une
. == VOIX TNOQueise: )

--Tiens, bois de ce vin de I'Inde,

—Un éclat de rire accueillit mes

* —Le vieillard me traita de liche
Kurieux, je m’é-
“lancai sur lul et lui plongeai mon
: Un flot de
- sang me jaillit au visage; mon tvres-
e grand ;

L Des
it ilarmes de sang coulaient de mes
- =7 yeux; un violent dégespoic me ron-

0. ®eail la poitrime. ‘Teut & coup je
de uvoi, le apectre

| res-
sant, il se jeta en arridre, el w'éeria,

&, - Grice! gricet Ne m'as-tu pe

74 { gnser falt souflric? Va-t'en, je t."’::
- woasapplie, va-t'en! % Aalis-
‘ sont en lam-
beanx, mes jambes ne¢ -mic soutien-

v o7

AU NOM DE L'ART ITALIEN.

Ao lendemain.de Vincendie de.
Ia Comédie frangaise, la princi-
pale Revue italienne d’art dra-
malique, la Scena illustrata, a ea
la gracieuse pensée douvrir en-
tré ses compatriotes une sous-
oription destinée A payer les
frais d’'one w@uvre d’art qui se-
rait offerte-aux Comédienn fran-
¢ui8 et plavée dans. lear théitre
reconstruit. Cette idée a été
accaeillie avec anthonsiasme par
tout. ce que V'Italie compte d’ac.
tears céldbre ot d'amnateurs fer-
vents de ars dramatigue. Par.
mi les notabilités qui out tenu &

?

s'inscriresur lalistedesdonateurs |’

laissait plas coarir devant la
porte avec les gargonness de la
rue.

“On vous volersit, mon bean
teésor !” lai répoudait sa maére.
Alors le petit avait grand’peur
d’atre volé; il retoarnait jouer
tout seul saps rien dire, et se
trimbalait loardement d’une sal-
le & Pantre. ,

A dix-hnit ans seulement ses
parents lui révélerent le don
monstrueux qu'il tenait da des-
tin ; et scomme ile I'avaient noar-
ri jusque-la, ila lai demandadrent
en retour un peu de sonor. L’en-
fant n’hésita pes: sar 'heare
méme,—ocomment ¥ par quels mo-
yeus ! la légende ne I'a pas dit,
— il s’areacha-du oridne un mor.

£ro8 comme une poix, qu’iljeta
fidrement sur les genoux desa
mbce, Pais, tout ébloai des ri-
éhesses qu’il portait dans la té.
te, fon de désirs, ivre de sa
puissance, il quitta la maieon pa-
ternelle et a'en alla par le monde
en gaspillant son trémsor

Da train dont il menait 8a vie,
royalement, et semant l'or sams
compter, on aursit dit que sa
cervelle était inépuisable. Elle

Mépuisait cependant, et & mesure

on pouvait voir les yeax a'étein.
dre, la jone devenir plus creuse.
Ua jour enfin le malheureux 8'é.
pouvanta de Uénorme brdche
qu’il avait déja faite a son lingot;
il était temps de &’arréter.

Doa lors ce fut une existence
nouvelle, L’homme & la cervelle
d’or sen alla vivre, a l'éocart,
da travail de ses mains, soup-
gonneux et craintif comme un
avare; foyant les teuntations,
tAchant d’oublier lof-méme ces
fatalea richesses auxquelles il ne
voulait pius toucher. Par mal-
heur, an ami Vavait suivi dans sa
solitude, et cet ami conraissai®

| sor_secret,

céau d’or masasif; un morcean |

moindres choses de la vie. Ceat
pour eux une douleur de chaque
jour; et puis, guand ile sont ias
de souffrir.... - K

.
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Par M. Fraunc¢ols de Nion.
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Dans l!a roe des Nations, ol
gnelques fagades déjd attaquées
par la pioche ge trouent comme
les murs d’une Ville mitraillée,
Napoléon s’avance aveo son’ cor-
tége immense de maréchaux et
de ministres. La pluie a trempé,
molli, délayé le sol qui s8 gache
en glaises noires ot grasses ;
mais la troupe d'immortels ton-
che A peine des pieds cette
fange. '

. . . Ve a# :

Napoléon.—11 me semble que

nous avons déjd fcampé un pem
partout par ici.

Murat.—Je crois bhien, Bire ;
c'est ici tounte I'Earope et preas-
qune toute la terre. .

Bernadote.—Al! voici le pa.
villon de Sud le !

Napoléoo.—Comme 'Italic est
grande!

Le prince de Talleyrand.—Vo-
tre Majesté y a passé,

I;Iapoléou.—-Oh eat 'Angleter-
re : .

éFouché.—-—Déja démolie & moi-
tié. . :

Talleyrand.— Le duc d’Otran-
te par;erait-il 3 la fagon des au-

Une ouit, le;pauvre homme fat
réveillé en surraut par one dou-
lear & -la tdte, une eflioyable
doulear. Il se dressa éperdu, et
vit, dans un rayon de lune, {'a-
mi qui fuyait ea cachant quel-
que choas sons son munteau. KEao-
oore un peu de cervelle qu'on lui
emportait!..,.

A quelque temps de 13, 'hom..
me 3 la cervelle d’or devint amou-
reux, et cette fois tout fat tini.
I/ aimait du meilleur de son
ime une petite feinmne blonde gui
'aimait bien aussi, mais qui pré-
férait encore l¢s pompoons, les
plaumea blanches et len jolis
glands mordorés -battant le long
den bouttines.

Eotre les mains de cette mi-

_Ney.—Je ne vois pas la Rue-
sie.

Berthier.—C'est parce qu'elle
est partoat.

Sépar.—Peste! Quelle cons-
ttuction gothique et massive, la
lourde ordonnance ! Monsieur de
Fountanes, savez vous ce que
c'eat !

- Fontanes.—Le palais de 'Em-
pire d’Allemagne, monsieur le
comte. .

Napoléon.—L’Empire d’Alle-
magne! 1l me semble que je
réve: 'Allemagne est un pays,
ce n'est pas un Empire.

Lefayre.—~Pourtant, Sire, re-
gerdez.

Entre les 7ligneu fompqéﬂ des

Riatori, de Tommaso Salvini,
d’Ermete Novelli, de la dachesse
Waildmani Massari, ete., etc.
L'm®uvre d'art consiste eu in bas.
relief de bronze dont Ja maquet-
te a été modelée par le aculpteur
Rivalta, I'an des artistes lea
plas considérables de [’'ltalie;
Vexécution eu & 6té confiée an
fondear doreatin Galli. Ce bas
relief, qui a poar but de symbo-
liser Panion littéraire des deux
nations rears, représente Mo-
lidre roulevant um ridean de
théd're et moutrant & Goldoui
les principaux personnages de
comédia fraucain et italiens, Aaq
bas dels composition est gravée
une épigraple qui peat se tra-
duire awwi:

+ - . En aouvenir ,
de la Maisoa de Molidre fecous-
. truite
=."la Neena illustrata
a offert oo ban relief i
’ o bre 1900 _
I avee admiration 5

.

~"au nom de Vart italien.

s

29 décem-

gnonne créatare,—moit1é oisean,

fondaient que c'était an plaisir.
Elle avait tons les caprices, et
lni ne savait jamais dire non;
méme de pear de la_peiner, il lui
gscha jusqu’au boat le triste se.
cret de sa fortune.

- Nous sommes donc bien
riches ? disait elle.

Le pauvre homme répondait:

—Oh! oui, bien riches!

Wt il souriait avec amoar an
petit oisean bleu qui Tui man-
geait le craue innoctemment.
Quelquefois cependant ln peur le
prenait, il avait envie d'étre
avare; mais alors la petite fem-
me venait vers lui en sautillant
ot Jul disnit :

—Mon mari, qui &tes i riche,
achetez moi quelgque chose de
bien cher. :

Cela dura ains1 pendant denx
ans; puis an matin la petite fem-

| me mourat, sans quo’on aiit pour

4uoi, comme uDn oiseau. Le tré.
sor toachait & sa fiu ; wveo cu qui
lui restait, lo veaf it faire & sa
chére morte un bel enterrement.
Cloches & touts voliée, loords car

Cetta belle @avree, placéa dang
Tin dea foyers d.. Thedtre Fran.
{ GA18. Aera un nouveau témeignage

« du désir qu'épronvent tous lea
hona eaprita de voir aaceentner
le rapprochrment des deux pays
latinm s, A co titre somme & tonn
» v [ D d i 7“
drolt & wna les remerciemen
des Frangais.
e ————e
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roases teodus de noir, chevaonx
empanachés, larmes ’argent
dzne le velours, rian ne lai purat
trop beaa. Que Iui importait sou
or maintenant ? 1l en donoa poor
I'églive, pour les teara, pour
lea reveudeuses d'immortelles ; il

"en donna partout sans srchan
Aussi en sortant du cime.

der,

5
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tidre il ne lni restait preagne plus
rien de cette cervelle mervall.

y

., M

moitié poupée,—Iles piécettesd’or |

P -aatre snite _ee |
montre moins magnifique et cha-

marrée: de grauds corps lourds

et balancés d’hommes tristes aux

moastachesépaissessons des cas-

ques 3 pointes. Et voild que les

cortéges se rencontrent, vout se

creiser. .

Talleyrand.~Sire, 'Emperear
allemand.

Bismarck. — L'Empereur des
Frangain, roi d’'Italie. :

Les souverains ae toisent, 8i-
lencieux’; mais Hnhenzollern, le
premier, salae Bouaparte e les
deux troupes défilent 'ane con-
tre l'autre.

Berthier.—Voici Moltke.

Moltke.—Voila W’ugmm.

Masséon.—M. de Roon.

Roon.—Rivoli, Ewsliog.. ° -~

Ney. — Lv prince Frédérie
Charles. ‘

Prince Frédéric Charles.—EI-
L chingen. La Mosk wa,

Davout.—Wearder.

Werder. — Eckmiilh.
tede, ,

Bismarck.—Nos généranx por-
tent des noms de guecrriers.

Talleyrand. — ues ndtres des
nowme de victoirea.

Ségur.—~Ah! M. de Chateas-
briand svec Mme de Btaél.

Mme de Stadl apercevant PEm-
pereur.—L'ogre de Oorse! On le
rencgptre donc partout! 8i nous
preuions par les quais, mon cher
vicomte. Non, cet bomme-ld m’a
poarsuivie en Suisse, d Vienne,
& Moscoun; il faut maintenant
qne js le retrouve loi!
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Chateaubriand. — Il dewmeura
dans les evvirons.

Mme de Btaél.— Vous avéz ane
patience I:(4imable.) La patienoce
des Martyrs.

" Chateaubriad.—J¢ ne suis pas
une béroine frémissante commse
Corinne., .-

Mme de Staél.—Henrensement
ila passent et voici des hommes
plus illustres, des hommes qui
pensent. M. le comte de Viguy,
je crois?

Vigny.—Voualez vous me per-
mettre, madame, de vons présen-
ter M. Victor Hugo, ancien pair
de France.

Chateaubriand. — Ah! L’en-
fant sublime,

Mme de Staél.—Vous étes un
enfant sublime, monsieur Y

Victor Hago. — Madame, j'ai
vieilli depuis.

Musset.—I| & grandi aassi.

Lamartine.~—Pas vous.

Masset.— . .
Lamartine vieilli qui me traited’en-

ifant.

Mme de Staél.—Ah! monsiear
de Musaet,. vous serez tounjours
jeune et grand dana le cour de
toutas led fammes !

Chateaubriand.—Mais Lamar-
tine

Mme de Staél,—Mnsset dans
le ceeur, Lamartine dans . 1’ame.

Chateaubriand. — Hugo dans
Pesprit. ... aux quatre vents de
Yesprit.

Alex. Dumas, surrvemant, 4
Balzac.—~Voila un louis, fsites-en
enterrer denx.

Maseet.—Qu'est-ce qu’il y a?

Damas.—C'est Balzac qui me
demande dix francs pour les fu-
nérailles d’'un hauissier.

Mme de Staél, le désignant.—
C'est un hommgde couleur.

Balzac.—Qui a mis pas mal de
noir sar du blanc. Main ¢g’est tout
le passé brililant et joyeux de la
Frauce qui vit dans cette euvre
infinie. ...

Stendhal, — Et tout 1’avenir

- | qui #’amasee dans la votre, tou-
i tes les générations qu: ae sont

Fguccédédepuis vous et dont votre
 génie jeta les germes,

Mme de Girardin.—Monsiear
Beyle, vous n’avez pas troavé
cela dans 1a lectare da Code.

Stendhal.—Non, moansieur le’
comte de Launay, mais j'aarais
voulu le voir dans vos Cowurriers
de Paris, ‘ -

Mme de Staél.—Cette dame?

Chateaubriand. — N'appelle
Delphine, comme celui des ro-
mabs que j'aince le micux ; cest
un des esprits les plus char-
mants de sou temps.

Mme de Staél.—Et cette autre

{ qui vient 141 Diea me pardonue,

elle est vétue comwe un hom-
me!

Mme de Girardin.—L'aateur
&’'Indiana. .

George Sand, a Flaubert.—
J'ai bate de sortir de ces décom-
bres ; retournons & Nohant, vou-

| lez-vone t Mes arbres valent bien

les ombrages de Croisset.—Mais
ne trouvez-vous pas que cela seat
le Homais icl? :

Flaubert.—~Chere amie, puis-
qu'il regne ...

George Sand.—Comume la pes-
te! Allous-nous-en. — Venesz.
voas, dites ¥

Liszt.—Attendez! Qu'arrive-t.
il donc & Roseim ¢

Rossini, accourant.—S3eignear!
Dio mio! Aux queunes de guels
chiens hurlants vieat-on d’at-
tacher tant de casseroles reten-
tisasntes ¥

Wagner, superbe.—Le paavre !
Il a entendu Voaverture de Par-
sifal. (Méprisant.) Cela.ne se file
pas comwme da macaioni.

Malibrao.—11 & tort; j’aimais
Otello et le Barbier, mais j'aurais
aussi voulu étre Elina ou Ysealt.

Rachel—Et moi Dona Sol.

Valma.—Je me contente d’a-
volr 6té Talma.

Le comte ¢’Orsay.—Nous vous
aurions applandi sans réaerves,
si vous n'aviez pas donné votre
nom & un vétement si défec-
tueux. -

Le dac de Caderousse.—Mon
"chier ’OTeay, vous vous attachez
peut-8tre trop & la question de
costame.

D’Orsay-—C'est que, de mon
temps, le costame w#attachwit d
nous. Ah! 1'époque asdmirable
des redingotes pincées, des pan-
talons collants, des précieux gi-
leta! Comme on savait s@ met—
-tre!

Le duc de Morny.—Maintenant
ila ne savent plas ol se mettre,

Caderousse. — lis ne sounpent
plus, 118 boivent de l'ean miné-
rale, ils ne connaissent méme pas
art de se rainer galamment !

Morny.—Ceux qui n'ont pas
véca de 54 & 65 ignorent ce que

1 c’eat que I'légance de vivre,

Ingres passe, dornant le bras &

“| Delaroche.—Butend-les regretter

le-passé, détester le présent. Que
nous importe & noas ! Ne suffit-
il pas que lea lignes et lear bean-
té soient éteruatles !
Nelaroche.—Et la counlear ia-

finiment noavelle!

‘Iugres.—Mais avonez que les
pointilliates....
~ Delaroche.~I! v a des impres-
sionnistes bien aflligeants, conve-
nez en’ .

. Ingres.—Venes.vons au Grand
Palsis; toat n’est pas déménagé
ancore. ) :

que c'est jour de vongé, si nous
allions tout simplement au Lou.
vre !

Ingres.—Je reverrai avec plai-
sit votre beam portrait de M.

»

- .
PR L
ol
"

.
&1

'sajourd’hai. une fagade préte &

| gré: eux—et o’¢st pour moi un
4 sujet de stapéfaction renaissgnte

pour une revae
‘pavse au milien de cette haie de

.pe des vivants s'enfuit, s’évapo-

-me pour lai montrer le liea de

‘Delaroche.—Mon DNieu, puls-

. ddelaroehe, — Voici
qui vient vers nous.

logres.—1i eat avee M. Guizet;
mais la politique m’ennuie....
[{ls sesquivent.]

M. Thiers-—Autrefuis jo disais
qu’il vy avait plus une faute &
commettre.

M. Gulzot.—Vous pourriez les
avertir aujourd’hut qu’ils n’ont
plus on crime & éviter. '

M. Thiera—Qette rue des Na.
tions, en pliatras, ce fuctice, cet
éphémbre, n’est-ce pas l'image
de V'Burope, telie qu'elle est

I'original

deffondrer ¥ B8i vous saviez ce
que j’al va pendaut mon voyage
de 70! :

M. Guizot.—Je pense A ce que
le président Kriiger dojt ‘voir en
¢e moment-

M. Thiers.—Malgré teut, mal-

—ia France est toujours grande
ot forte. \

M. Guizot.—Nous fairons men-
tir le proverbe : “Les Frangais
ontdes gouvernements qu’ils ne
méritent pus.” ~

M. Thiers.—Chut! Regardez
ces ombres, la-bas, aux gestee
insotents et gauches, ces fanto-
ches anx attitudes désoléos ! Ce

sont des vivants. Je croyais
qu'ici nous n’étions qu'entre
morts.

M. Guizot — Le président du
conseil, le ministre de la guerre,
ovlui des affuires étrangdres.. ..
Ce root presque des morts, c'est
an cabinet qui agonise. '

M. Thjers.—Que font-ils parmi
nous ! ,

M. Guizot. — Ilas viennent de-
mander & "Exposition qui meart
I'annonce d’un peu de gloire.

M. Thiers, virement. — Voild
IEmpereur, il revient. _

Napoléon reprend lentement le
chemin des luvalides; sur son
passage les hommes du sidcle
s’écartent, se rasgent comme
> supréme ; 1l
grandeurs. Devant lui le groa-
re. Pen a peu, le soleil, ie pre-
mier du siécle, dore le ddme qui
abrite.le sommeil da César com-

son repos et de sa gloire,

M. Thiera—Messiears, je suis
un petit bourgeois de Fraace et
j'ai un peu descrapule & prophé-
tiser devant vous; mais & la An
c’est toujonrs nous ui avons
raison. Autrefois, tout finissait
par des chansons, tout finit au-
Jourd'hui par des coutribuables.
Alions dormir aussi. Je vous
donne rendez-vous a Yan 2001,
Vous retrouverez ce jour-la vo-
tre pays grand, heureux et pros
pére, croyez - moi. Les anarchies
passent. La France reate.
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. La Saint-Sylvestre.

A Paris, la nuit dela Saint.
Sylvestre re se distingue pas
sensiblement des autres. Un
pea plus d’auimation sur lea bou:’
levards, uu pea moins*de spec-
tateura dans les théitres, parce
gue sout le public s’empresse,
chacan relon ses moy2ns, wutour
des boutiques du jour de I'Abp,
autoar des magasins de confise-
rira ot de joaetr; c'est tomt re
qui caractériae la soirée da 31
décembre. Kt encore faut-il que
la soirée s0iz belle. En province,
nulle diftérence: villages et vil-
les slendormeunt de boune heure,
davs la paix babituslle et le
gilence acecontamé, A Lon.
dres, ville de brumes, ou le
noctambulisme n’a pas beancoup
de charmes, presqus personne
davm les rnes; pus de prome
neurs, pas de faneurs; les seuls
nassants que l'on rencontre se
bAtent vers les théatrés, qui, ce
soir-13, font salle comble, et vers
len temples, ol 'on céldbre des
offices pour appeler la bénédiction
divine sur la noavelle année. A
Berlin, la puit de la Saint Syl.
vestre est one nuit de carnaval.
Carnaval sans costnmes et aans
masques, mAis’ qui sutorise les
mémes libertés et la méme joie
bruyants que, chez wnoues, la
nait da mardi gras. Dans
lus  grandes rues, et -surtout
sous les Tilleuls, c¢'est un
défilé ininterrompu de prome-
nears, les uns d pied, les autres
eu voiture ou en bicyeclette, qui
tous winterpellent, se saluent,
éohangent des souhaits et des
lazzis. Tout Berlin ae croit obli.
g6 de prendre part a4 cette pro-
menade noctarne purt laquelle
on ne fait d’aillears aucune oéré-
monie. Pour cette fdte familiere,
on ne #'endimanche point; les
hommes laissent dans leur car-
tons les solennels ‘*:cylindrea”
(lisez:. chapeaux hauts de
forme); lea femmmes u'arbo.
rent pas lears toilettes habil-
lées ; chacan se rend sous les
Tillealse dans son accoutrement
ordinsire, dans le costume de
travail qu’il a porté tonte la jour-
uée. Plotdt que de manquer &
Ia Sylveater Promenade, ouvriers
et commergants aiment wmieux
perdre- un peu de lenrs salaires
ot de leurs bénéfices. Oafés,
brasseries, restanrants, ferment
4 la premidre heure. et la soirée
du 31 ddcembre est la seunle de
V'apnée ol les Berlinois se pri-
vent, sans doaleur, de boire et
de manger.
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Par les jours gris et Rymbres
ue l'on voudrait chasser,

On voit souvent des ombres

Passer et repasser.

%,

es ombres douloureuses, g

Sansa parole pourtant,
Lgals qui sunt malheureuses,

Notre esprit Jes entend. ’

A

Ce sont celles des femmes !;
ul peuvent revenir :
Vers les hommes infimes,

Se venger et punir.

Car nous autres, les hommes
Au coeur lache et petit,
Indignes que nous sommes,
Nous leur avons menti.

Les avolr subarnées .
Pour le plajsir des sens,
Knsuite abandonnées s
Aux autres, 3 des passants,

Est-ce donc, nobles maitres,
Biensuperbe 3 vos yeux,
Kt faut-il &tre traitres e
Pour étre glorienx ¥ E '
Mais nun.  Trahirla femme -
Est une licheté :

Tout simplement infime,
Infiwme, en vérité,. Lo

.

L'exécution d’EUhai;“ |

Un télégramme de. 'agence
Laffan donue des détatls sur
Pexécution de KEuhai, le mear-
trier du baron de Ketseler, qui a
eu lieu & Pékin le 31 décembre.

‘#‘Les troanpes allemandes sar-
veillaient 'exécution, qui a eu
lisu & 'heare ot les affaires sont
le plus actives et en présen
d’wne foule immense.

‘Lo meurtrier fat obligé de
#’'ageuouiller au milieu de la roe
pendant ane demi-heure, en at-
tendant I'arrivée des officiers al-
lemander qui désiraient voir la
oérémonie (sic).

“Pendant ce temps, le beoar-
reaun se tenait d scs cdsés,lesabre
4 s maio, ainei que 'aide-bour.
rean. Tous deax portaient des
habits tachés de mang, car ilsg4
venaient de procéder & huit an-
tres exécutions.

% Le condamné avait Vair gai.
Malgré I'attente, il rit j<asieurs
fois de bon caur, en dirant ga
son nom est honorable et que lni\
méme était an honuéte homme,
"4 A 'arrivée des ofliciers,
i'aide-boarrean fit passer une
ficelle deux fois au tour dam cou
du prisonnier, la fixaut sous le
menton, puis, tirant & la fois sar
la ficelle ot sur la natte de che-
venx, tendit le cou da prisonnier
le plas posaible.

“Pendant ce temps, le bour-
rean appuyait son genom entre
les .omoplates du condamné et
lai ramenait les maius en ar-
riere. En méme tempa, une
abaissait
la face daus la poussiere,

“Le ;bonrreau, we recalant,

‘prit sou sabre et donna deax

coups avaat de aéparer la téte
da tronc. La tdte a 6té placée
dans nue cage wuspendue dans|

1a roe.

“Le meurtrier était an soldlat
placé dans la rue lataman avee
la oconsigne de tuer tout étra
ger qui essairrait de passerdt
c'est pour obéir a cet ordre qu'il
taa le baren de Ketteler”.
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Moyens ds consercer le caoutehone—
Voicl, daprés le Chasseur fran;is,
un moyen de cunserver le caout-
chouc. Le caoutchouc, par sa com-
position chimique et la vulcanisa-
tion nécessaire A ses propriétés phy-
siques, est une matiére qui craint
essentiellement le contact du cnr“
gras, des acides violents et de I
chaleur; les rayons du soleil et de Ia
lumiere trop vive exercent aussi
sa surface une action nuisible. Oa
se tmuvera donc bien de le conser-
ver dans un local frais, plutdt hu-
mide, un cuvage, un arriere maga-
sin, un placard ; cette précauti«;g
est d’autant plus nécessaireque I'o
jet est plus mince, exemple: une
chape, un protecteur, une cham-
bre A air. Tel objet qui, exposé
airectement au soleil, sera dé
térioré .en quelques’ jours, con-
servéra toutes ses propriétés S
on le soustrait 3 la chaleur el
A la lumiére. Les pitces placées er
vitrine seront donc arpidement cra
%uelées, fendillées et méme durcies.

n cercle creux ou plein ne doit res
ter ni plié, ni ficelé, mais suspendu
tout ouvert sur un gros bdton, ot
couché A plat, * sans charge par
dessus ; comme corollaire, on
doit pas laisser un creux des moi
entiers sous le poids de la machi
immobile, car il s’applatirait inf:
liblement. Une machine garnie d
pneus doit étre logée dans une re
mise, les pneus & dem1 gonflés pou
ne pas fatiguer les toiles et cou
verts, st possible, avec de vieux sact
ou une bdche, si le local est yn pe
chaud ou trop clair. Si on peu
monter des enveloppes sur jantef
ce qui est tonjours préférable, on le
laissera dans Jeur positiom naturetle
wit suspendues sur un baton ron
de 4 & 6 centimdtres, soit de préft
rence couchées 3 plat les unes su
les autres sans liens, nigficelle
Eviter les courants d'air, lgfolell ¢
la lumiére, également 1’humidit
prufonde qui pourrirait lestoiles.
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La santé de la reine Victoris
Preses Acsosite.

Cowes, ile de Wight, 19 jaovi
—La reine a paseé guYonu,nu’ﬂ

eolle sat beauconp mieux, ce matia.
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